
Глава 145

Зловещий метод.

Громовая сила прикрыла кулак ЛэйЦяньшаня, когда он ринулся к Тан Ван-ер.

Тан Ван-эр была сосредоточена, и совершенно серьезна, когда в ее руке появилась длинная
лопасть ветра.

С взрывным ударом лопасть устремилась в руку Лэй Цяньшаня, но это его не остановило – он
продолжил движение вперед.

Выражение лица Тан Ван-ер не изменилось, когда она увидела, что ее действие не принесло
ожидаемого результата. Махнув рукой, ветряные лопасти, взмыли перед ней, образуя стену.

Кулак Лэй Цяньшаня врезался в стену из ветряных лопастей. Стена задрожала, но она не
сломалась, и блокировала удар.

Лэй Цяньшан был шокирован. Он имел представление о том, настолько мощным был его удар.
Используя свою громовую силу, он всегда побеждал врагов, в том же мире, что и он.

Но выражение лица Тан Ван-ер осталось равнодушным, как будто, ни чего не произошло.

Только сейчас Лэй Цяньшан понял, что недооценил силу девушки. Никто из экспертов класса
монстров не может быть недооценен.

Он еще раз крикнул и ударил кулаком. Что касается Тан Ван-эр, то она немного отступила,
грациозно отступив на несколько метров назад, уклоняясь от его удара.

В то же самое время она сформировала печать, и огромная Духовная Сила выплеснулась из
нее. Плавающие лопасти ветра, начали вращаться вокруг ее тела.

В сотнях метров от них, шла битва между двумя их фракциями, и было очевидно, что она
подходит к концу. Все люди Лэй Цяньшана были побеждены.

Что касается Лонг Чена, он был на стороне победителя, и теперь все его внимание было
сосредоточено на битве лидеров фракций. Он хотел посмотреть, каков будет результат их боя.

Это был первый раз, когда он видел таких ужасающих гениев. Эти два человека, были
определенно монстрами - существами, которые не имели себе равных в этом мире. Он хотел
знать, насколько сильны они на самом деле.

Когда духовная сила Тан Ван-эр распространилась, Лонг Чен был очень поражен. Он никогда
не думал, что Духовная Сила Тан Ван-эр была такой изысканной.

Хотя он однажды ее обманул, в то время у него не было никакой защиты, и поэтому он не
считал это настолько впечатляющим. Но теперь он действительно испугался.

- Стрела Феникса!

Все лопасти ветра слились в одну, образуя трехметровую стрелу.



Появление этой стрелы вызывало постоянное дрожание пространства. Когда стрела была
полностью сформирована, казалось, что появился невидимый лук и его тетива, была натянута.

Лэй Цяньшан был сильно шокирован. Ему было трудно даже дышать перед лицом этой стрелы.
Он мог даже чувствовать ощущение смерти, исходящее от этой ужасающей стрелы.

- Громовой кулак!

Лэй Цяньшан, наконец, осознал, насколько страшным экспертом была Тан Ван-эр. Отбросив
свое прежнее презрение к ней, он закричал, и разразилась сила всего его тела. Бесчисленные
концентрированные удары молнии собрались над его кулаком, и он нанес удар.

Когда кулак и стрела столкнулись, вспыхнуло ослепительное сияние. Лопасти ветра рухнули,
превратившись в ужасающий ураган, который дико разразился, окутывая все.

- Убегайте! – закричал Лонг Чен, людям, которые находились рядом с ним в долине.

Он знал, что лопасти ветра Тан Ван-эра были сформированы из энергии ветра. Как только они
взорвутся, они выпустят мощную энергию, не отличающуюся от взрывчатых веществ. А если,
сотни ветровых лопастей взорвутся вместе, это будет чрезвычайно ужасно. Все быстро
отступили, когда услышали крик Лонг Чена.

Но, бегство не спасло. Буквально в считанные минуты, они все были поглощены э волной Ци.
Некоторых из более слабых совершенствующихся, даже отбросило на несколько сотен метров,
причинив им повреждения.

Лонг Чен стоял впереди. Такая волна Ци не представляла, для него никакой угрозы. Но он все
еще был потрясен этим невероятным обменом.

Когда волна Ци наконец рассеялась, Лэй Цяньшан с недоверием посмотрел на свой кулак.
Маленький струйка крови, бежала из его кулака.

Очевидно, он был в невыгодном положении во время этого обмена. Его громовая сила не
смогла полностью блокировать лопасти ветра Тан-Ван-ер, в результате чего он был ранен.

Хотя его рана была чрезвычайно легкой и только что пробила кожу, Лэй Цяньшан был
совершенно не в состоянии принять этот результат.

- Громовая сила, защищающая тело, была непробиваемой броней, и еще ни когда, он не
получал никаких ран.

- Хочешь продолжить? – спокойно спросила Тан Ван-эр, поправляя прядь волос.

- Хотя ты ранила меня, твои ветряные лезвия были полностью уничтожены мной. Так что мы
оба равны, - фыркнул Лэй Цяньшан.

Он не был, неправ. Хотя Тан Ван-ер и ранила его, лопасти ветра, которые она конденсировала с
энергией ветра, также были уничтожены. На первый взгляд это, действительно было похоже
на то, что обе стороны были равны.

Но, по факту, правильнее было сказать, что Лэй Цяньшан все же, оказался немного слабее.

- Я не согласна с твоими выводами, но согласна с тем, что нам не следует продолжать, это



сражение. Твои люди полностью побеждены, поэтому, согласно нашему соглашению, эта
Девятилистая орхидея теперь моя, - сказала Тан Ван-эр.

Лэй Цяньшан был недоволен, но Тан Ван, была права.

Первоначально люди Лэй Цяньшана были сильнее, но прибытие Лонг Чена изменило ход
сражения, и преимущество теперь было на стороне Тан Ван.

Глядя на Лонга Чена, который смотрел на него совершенно беззаботно, словно он был
зрителем, который купил билет на спектакль, Лэй Цяньшан пришел в ярость.

- Ты можешь взять орхидею, но ты все равно, должна получить урок, - холодно закричал Лэй
Цяньшан.

- Что ж, это твое право! – спокойно ответила Тан Ван-эр.

Она не ожидала, что Лэй Цяньшан будет таким бесстыдным и откажется принять свое
собственное поражение, это заставило ее снова разозлиться. Тан Ван еще раз вызвала свои
лопасти, но на этот раз их было больше, в два раза.

Лэй Цяньшан закрыл глаза на ярость Тан Ван-ер, и медленно формировал Шар Света своей
руке.

- Береги себя! – закричал Лэй Цяньшан, и бросился на Тан Ван-эр.

Тан Ван-эр холодно улыбнулась, Шар Света, был, конечно, мощным оружием, но ним нельзя
было сражаться на больших расстояниях. Стоило ее ветряными лопастями, только его
коснутся, он немедленно взорвется.

Так что в глазах Тан Ван-эр атака Лэй Цяньшана не имела никакого значения. Это будет не
более чем яркий фейерверк.

Тан Ван-эр приготовилась использовать свои лопасти ветра, чтобы остановить атаку, как Лэй
Цяньшан внезапно исчез. Тан Ван поняла намерения Лэй Цяньшана и закричала:

- Берегись Лонг Чен!

Расстояние в сотни метров было пройдено Лэй Цяньшаном в мгновение ока. И как только он
оказался рядом, тут же разбил, этот громовой шар прямо об голову в Лонг Чена.

-Это за смерть моего брата!

Лонг Чен, так же не был готов к подобного рода, повороту событий. К тому времени, когда он
отреагировал, Лэй Цяньшан уже предстал перед ним. Было уже слишком поздно, чтобы
увернуться. Глубоко вздохнув, он ударил кулаком.

Засияли лучи света, ослепив всех.

Лонг Чен почувствовал, как огромная сила обрушилась на него, и отшвырнула в сторону. Его
органы буквально сжались внутри, и многочисленные разряды молний пронзили все тело.

Лонг Чен отлетел на сотню метров, упал и выплюнул глоток крови. Из толпы донеслись
испуганные крики.



- Лей Цяньшан, ты пожалеешь об этом! – яростно закричал Тан Ван-эр.

Она никогда не думала, что Лэй Цяньшан будет настолько хитрым, и сможет скрытно напасть
на Лонг Чена.

Огромная лопасть, сформированная бесчисленными лопастями ветра, устремилась в сторону
Лэй Цяньшана. На этот раз Тан Ван-эр была действительно взбешена.

Огромный клинок разрезал землю, но Лэй Цяньшан, предвидел такую реакцию, и прежде чем
это произошло, уже отскочил назад.

- Лонг Чен, ты убил моего брата, моего помощника. Ты почувствуете боль грома, пожирающую
твое тело, всю ночь. Это моя месть! Мы уходим.

Лэй Цяньшан махнул рукой и собирался увести своих людей.

- Ты хочешь уйти? Думаешь, я тебе позволю?!

Тан Ван-эр холодно посмотрела на Лэй Цяньшана.

- Лонг Чен, как ты себя чувствуешь? - Цин Юй подбежала к Лонг Чену, и хотела помочь ему
подняться, но как только, она коснулась его тела, издала испуганный крик.

Тело Лонг Чена было настолько наэлектризовано, что как только девушка прикоснулось, ее тут
же ударило током.

- Хе-хе, Тан Ван, хотя я восхищаюсь тобой, это не значит, что я боюсь тебя. Если ты
действительно хочешь драться, я с удовольствием составлю тебе компанию, - усмехнулся Лэй
Цяньшань.

Отбор только начался. Перед финалом каждый должен был сохранить силы, чтобы бороться за
основные позиции учеников. И поэтому использовать, всю свою силу, было глупо. Но
поведение Лэй Цяньшаня действительно разозлило Тан Ван-эр, и она больше не думала об
этом.

Хотя вначале она обманула Лонг Чена, это было сделано, просто из мести. Но после того, что
случилось с Чжао Ву, она начала испытывать уважение.

- Пусть он уходит! - раздался слабый и слегка хриплый голос Лонг Чена.

Тан Ван-эр повернулась и увидела, что к ней подошел Лонг Чен.

Он равнодушно сказал Лэй Цяньшану:

- Я недооценил тебя.

- Это тебе за убийство, одного из моих людей, - холодно фыркнул Лэй Цяньшан.

- Я никогда не думал, что у гориллы хватит ума, чтобы начать скрытую атаку. Ах, времена
действительно меняются. Даже дикие звери начинают думать. Это действительно страшно.

- Ты хочешь меня разозлить? Хе-хе, продолжай мечтать. Просто наслаждайся тем, как гром
разрушает твое тело.



Лэй Цяньшан засмеялся и вместе со своими людьми ушел.

Он не заметил, что глубоко в глазах Лонг Чена был не гнев, а насмешка.
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